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TECHNISCHE DATEN
ABMESSUNGEN Breite 44.6 cm
Hohe 81.8+87.8cm
max. Tiefe 58 cm
max. Tiefe bei gedffneter Tire 111.4 cm
BETRIEBSSPANNUNG/FREQUENZ 220-230 V /50 Hz
LEISTUNGSAUFNAHME UMWALZPUMPE 200w
LEISTUNGSAUFNAHME HEIZELEMENT 2800 W
GESAMTLEISTUNG 3000 W
LEITUNGSWASSERDRUCK min. 0.5 bar
max. 8 bar
FASSUNGSVERMOGEN (STANDARDGEDECKE IEC) 8
VERBRAUCHSWERTE: Wasser 171
Strom 1.1 kWh

c E Dieses Gerét entspricht den folgenden EG Richtlinien:
- 73/23/EWG vom 19.02.73 - Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG vom 03.05.89 (einschlieRlich aller Anderungsrichtlinie) - EMV-Richtlinie
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WICHTIGE HINWEISE

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfal-
tig zusammen mit dem Geréat auf, damit Sie sie
auch in Zukunft zu Rate ziehen kénnen.

Sollten Sie das Geréat verkaufen oder Dritten Uber-
lassen oder es im Falle eines Umzuges in der al-
ten Wohnung lassen, so sorgen Sie dafiir, dal3 das
Gerat komplett mit diesem Heft ibergeben wird,
damit der neue Besitzer sich Uber die Arbeitswei-
se des Gerates und die diesbezlglichen Hinweise
informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten
daher vor der Installation und Inbetriebnahme auf-
merksam gelesen werden.

m Sollten Sie bei der Lieferung einen Schaden fest-
stellen wenden Sie sich bitte an den Handler, der
Ihr Geréat angeliefert hat, bevor Sie das Gerét in
Betrieb nehmen.

m Dieses Geréat ist nur fur den Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Es ist geféhrlich, es Kindern
zum Gebrauch oder Spiel zu Uberlassen.

m Es ist gefahrlich, Verdnderungen am Gerat oder
seinen Eigenschaften vorzunehmen.

= Sie sollten die beim Elektroanschlul3 des Gerates
anfallenden Arbeiten von einem fachkundigen und
zugelassenen Elektriker ausfuhren lassen.

= Lassen Sie die beim Wasseranschlu3 des Gerates
entstehenden Arbeiten von einem fachkundigen
und zugelassenen Installateur ausfuhren.

= Stellen Sie sicher, dal3 das Geréat nicht auf dem
Netzkabel steht.

m Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus
und drehen Sie den entsprechenden Wasserhahn
Zu.

s Offnen Sie niemals und aus keinem Anlaf die Tire
des Gerates, wahrend es in Betrieb ist. Schalten
Sie die Geschirrspiilmaschine vor dem Offnen stets
aus.

m Berihren Sie keinesfalls den Heizwiderstand
wahrend oder unmittelbar nach Ablauf eines Spul-
programmes.

= Nur fUr Einbaugerate:
Das Gerat muf3 an der Unterseite der Arbeitsflache
befestigt werden. Ohne diese Befestigung befindet
sich die Geschirrspilmaschine in einem instabilen
Zustand, was zu Schéaden oder Unfallen fuhren
wirde. Hierzu lesen Sie bitte die diesbeziiglichen
Anweisungen.

m SchlieRen Sie nach dem Einordnen oder Heraus-
nehmen des Geschirrs immer die Tir lhres Gera-
tes, damit Sie nicht anstoRen und sich verletzen.
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Die Geschirrspulmaschine ist fir das Spulen 0bli-
chen Haushaltsgeschirrs ausgelegt. Gegenstéande,
die in Kontakt mit Benzin, Lack, Eisen- und Stahl-
spanen, korrosiven Chemikalien (Sauren oder Ba-
sen) gekommen sind, dirfen nicht in der Geschirr-
spulmaschine gespult werden.

Folgende Artikel sind nur dann zum Spulen in der
Geschirrspulmaschine geeignet, wenn sie als “spul-
maschinenfest” gekennzeichnet sind: Besteck mit
Holz- oder Horngriffen, mit geklebten Teilen, Bron-
zebesteck, Pfannen mit Holzgriffen, Artikel aus: Al-
uminium, Kristall, Bleiglas, Plastik, antike oder fein
bemalte Keramikgegenstande.

Es ist nicht empfehlenswert, Silberbesteck und Be-
steck aus rostfreiem Stahl zusammen in der Ge-
schirrspilmaschine zu spilen, da zwischen den
beiden Materialien eine elektrochemische Reaktion
entstehen kann.

Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat selbst zu re-
parieren. Reparaturen, die nicht von Fachleuten
ausgefuhrt werden, kénnen zu schweren Unféllen
oder Betriebsstorungen fuhren. Wenden Sie sich
an die fur lhren Bereich zustandige Kundendienst-
stelle.

Sollte das Gerat verschrottet werden, so machen
Sie es bitte unbrauchbar, bevor Sie es beiseite
stellen oder zum Mull geben: schneiden Sie das
Netzkabel bzw. die Schlauche ab und machen Sie
die TirverschluRvorrichtung unbrauchbar.



HINWEIS ZUR VERPACKUNGSENTSORGUNG

Verpackungen und Packhilfsmittel sind mit Ausnahme
von Holzwerkstoffen recyclingfahig und sollen
grundsatzlich der Wiederverwertung zugefiuhrt wer-
den.

Falls Sie davon Gebrauch gemacht haben, empfehlen
wir Ihnen:

- Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen soll-
ten in die entsprechenden Sammelbehélter gege-
ben werden.

- Kunststoffverpackungsteile sollten ebenfalls in die
dafiir vorgesehenen Sammelbehalter gegeben
werden. Solange solche in IThrem Wohngebiet
noch nicht vorhanden sind, kdnnen Sie diese
Materialien zum Hausmdull geben.

Als Packhilfsmittel sind nur recyclingféahige Kunststof-
fe zugelassen, z.B.:

CD D OD
PE PP PS
In den Beispielen steht
PE fur Polyethylen** 02 & PE-HD
04 2 PE-LD

PP fur Polypropylen
PS fur Polystyrol

ENTSORGUNG DER ALTGERATE

Das Altgerat ist vor Verschrottung funktionsunttchtig
zu machen, d.h. das Netzkabel mulR entfernt werden.
Ebenso muf3 der Tirverschlul3 unbrauchbar gemacht
werden, damit Kinder sich nicht selbst einschliel3en
kénnen.

Bitte erfragen Sie in lhrer Gemeindeverwaltung die
zustandige Entsorgungsstelle.
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INSTALLATION

Aufstellung

Stellen Sie die Maschine in der Nahe eines Wasser-
zu- und ablauf auf.

Dieses Modell laRt sich unter eine vorhandene Ar-
beitsplatte bzw. Spulenabdeckung einbauen.

Die betreffenden Anweisungen finden Sie im entspre-
chenden Abschnitt.

Aufstellen

Der Geschirrspuler mul3 standsicher und waagrecht
auf Boden aufgestellt werden. Die SchraubfiiRe las-
sen sich herausschrauben, um Bodenunebenheiten
auszugleichen und die Gerateh6he an andere Mébel
anzugleichen.

AnschlulR des Wasserablaufschlauches
Der Wasserablaufschlauch kann angeschlossen werden:

- am Syphonverschlul3 des Spiilbeckens, mit einer
Schlauchschelle,

- an einem festen Wandanschluf? mit Ablaufbeltftung,
und mit einem Innendurchmesser von mindestens
4 cm.

Der Anschlul} des Wasserablaufes mufR mindestens 30
cm und darf héchstens 100 cm tber dem FuRboden
liegen.

Der Schlauch kann beliebig nach rechts oder links ge-
fihrt werden.

Knicke oder Quetschungen des Ablaufschlauches
sind zu verhindern, da dies den Wasserablauf ver-
langsamen oder blockieren kann.

Eine eventuelle Verlangerung des Ablaufschlauches
darf 2 m nicht Gbersteigen und ihr Innendurchmesser
darf nicht kleiner sein, als der des Ablaufschlauches
am Gerét.

Auch bei eventuellen Anschlul3-Stiicken fir den
Schlauchanschlu® darf der Innendurchmesser nicht
kleiner als der des Ablaufschlauches sein.

Der Verlangerungsschlauch soll am Boden liegen,
und nur beim Ablauf emporsteigen.

min 30 cm

A
CS05

AnschluR des Wasserzulaufschlauches

Dieser Geschirrspilautomat ermdglicht einen Anschlufd
an Kalt- oder Warmwasser bis 60°C. Es ist jedoch emp-
fehlenswert, einen Kaltwasseranschlufd zu wahlen, da
beim Warmwasseranschluf? die Spulzeiten erheblich kir-
zer werden, kénnte das die Spulergebnisse besonders
bei stark verschmutztem Geschirr beeintrachtigt werden.

PIN16D
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SchlieRen Sie den Wasserzulaufschlauch an einen Was-
serhahn mit einem 3/4"-Anschluf3gewinde oder an eine
Wasserschlauchschnellkupplung (Press-block) an.

Dieser Wasserzulaufschlauch ist mit einer Sicherheits-
vorrichtung versehen, um den Wasserzuflul3 auszu-
schalten, falls es durch Verschleild zu einem, Schaden
des inneren Schlauches kommen sollte.

Das Auftauchen eines roten oder gelben Zeichens an
der Offnung (B) zeigt einen solchen Schaden an. In die-
sem Fall missen Sie den Wasserhahn schlieRen und
den Wasserzulaufschlauch ersetzen lassen. Diese Vor-
richtung ist stets eingeschaltet, auch wenn die Maschi-
ne nicht in Betrieb ist.

Der mitgelieferte Dichtungsring muf3 in der Schlauch-
verschraubung (A) fest eingesetzt werden.

Hinweis: nur fir lockerungssichere Wasserzulauf-
schlauche [].

Zur Abnahme des Wasserzulaufschlauchs auf den
gelben Knopf der Lockerungssicherung (C) dricken
und den Klemmring gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Vermeiden Sie Knicke oder Quetschungen des Zu-
laufschlauches, da dies den Wasserzulauf verlangsa-
men oder verhindern kann.

Hinweis: Nach Lockerung des Befestigungsringes
kann der Zulaufschlauch beliebig gefuihrt werden.

Der Festsitz ist auf jeden Fall zu Gberprifen!

Schrauben Sie dann den
Befestigungsring wieder fest
Zu.

Wenn die Wasserzulauflei-
tung neu ist oder lange
nicht benutzt wurde, ist es
ratsam das Wasser einige
Minuten laufen zu lassen,
bevor Sie den Geschirrspul-
automaten anschlieRen.

Dadurch kdnnen Sie vermeiden, dal3 eventuelle Abla-
gerungen von Sand oder Rost den Filter des Zulauf-
schlauches lhres Gerates verstopfen.

Elektroanschluf’

Elektroanschlul? an 220-230V (50Hz). Die elektrische
Hausanlage (Steckdose, Anschlufleitung, Sicherung
und Zahler) muf3 fur diesen AnschluBwert ausgelegt
sein. SchlieRen Sie das Gerét nur an eine, den VDE-
Richtlinen entsprechende, Steckdose an.

Der Erzeuger lehnt jede Haftung fur eventuelle Un-
falle ab, die durch Nichtbeachtung dieser Sicher-
heitsvorschriften entstehen.



GEBRAUCH

Die Bedienungsblende
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1. Betriebskontrollampe

Nach Driicken der Ein/Aus-Taste leuchtet sie auf und
zeigt an, daR das Gerat unter Spannung steht.

2. Ein/Aus-Taste

Einschalten
Wenn man diese Taste driickt, wird das Geréat in Be-
trieb gesetzt.

Ausschalten

Wenn das Spulprogramm beendet ist, stoppt das
Gerat automatisch. Durch erneutes Dricken dieser
Taste Ein/Aus wird die Maschine ausgeschaltet.

3. Programmubersicht

Es handelt sich um eine Tabelle der vorhandenen
Spllprogramme, die lhnen bei der taglichen Pro-
grammwahl hilfreich sein kann.

4. Handgriff

Um die Ture zu schlieRen, ist sie am Griff fest zu- zu-
dricken.
Zur Offnung der Tiir soll der Handgriff leicht nach
oben gedriickt und gleichzeitig nach aulen gezogen
werden.

5. Einstellmarkierung

5 6 7

6. Programmwahler

Ermdglicht die Einstellung des gewiinschten Spiilpro-
grammes.

Programmwahler im Uhrzeigersinn drehen, bis der
gewahlte Programmbuchstabe auf dem Knopf mit der
Einstellmarkierung tbereinstimmt.

7. Programmanzeige

Wahrend des Betriebes dreht sich des Programm-
wahre im Uhrzeigersinn und zeigt so die jeweilige Po-
sition des Spulprogrammes an.

Die Symbole haben die folgende Bedeutung:

"
/l

[L\3
1"y
1

Vorspulen

—/

m Hau ptSpUIen

s
<

"

A Klarspiilgang kalt

~
-~

Klarspiilgang warm

L”, Trocknen



Wasserentharteranlage

Wasser enthalt je nach Standort mehr oder weniger
Kalk der sich am Geshirr ablagert und zu Fleckenbil-
dungen fihrt. Je héhen der Kalkgehalt, um so harter
ist das Wasser.

Der Geschirrspulautomat ist mit einem Wasserenthar-
ter ausgestattet, der durch Anwendung eines beson-
deren Salzes, kalkfreies Wasser zum Geschirrspulen
liefert.

Der Wasserentharter kann Wasser mit Harte bis 50°dH
(deutsche Skala) durch 5 Einstellstufen aufbereiten.
Sie kdnnen den Hartegrad des Wassers durch die 6rt-
lichen Wasserbehdrden erfahren.

In der nachfolgenden Tabelle sind die Wasserharte-
stufen und die entsprechenden Anweisungen uber die
notwendigen Einstellungen aufgefihrt:

Wasserharte
Anwendung | ginstellung | Einstellung
stufe | 9H ™ eneri des dor
deutsche | franz. |Regenerier-| enihariers | Maschine
Skala | Skala salz
1 0-7 | 014 | »nEIN NEIN NEIN
%2 8-21 15-39 JA NEIN NEIN
3 2228 | 4050 | JA A NEIN
1 2939 |s5170| JA NEIN IA
5 40-50 71-90 JA JA JA

* Der Wasserentharter wird im Werk auf Stufe 2 eingestellt,
weil dieser Wert den meisten praktischen Fallen entspricht.

*x Bei Verwendung von niederalkalischen Spilmitteln, die
Enzyme enthalten, empfehlen wir Regeneriersalz ab 4°dH
Zu benutzen.

Stufe 1

Gehort Ihr Wasser zu Stufe 1, dann ist kein Regene-
riersalz und keine Einstellung notwendig: das Wasser
ist weich genug.

Stufen 3 u. 5 (Einstellung des Wasserentharters)
Gehort lhr Wasser zur Stufe 3 oder 5, dann ist folgen-
dermafen zu verfahren:

- Ziehen Sie den unteren Korb heraus und drehen Sie
die VerschluBkappe des Salzvorratsbehélters ab, der
sich links neben dem Grobsieb befindet.

- Mit Hilfe eines Schrauben-
ziehers oder eines Messers
drehen Sie den Wahler ent-
gegen dem Uhrzeigersinn,
von Position - auf Position +.

PAA02D
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Stufen 4 u. 5 (Einstellung der Maschine)

Gehort Ihr Wasser zur Stufe 4 oder 5, so stechen Sie
in die, sich links oben auf der Frontseite befindliche
Membrane (A), ein Loch.

AAD4

Hinweis: Ab Stufe 2 ist das Regeneriersalz regel-
maRig zu verwenden. Die entsprechenden Anweisun-
gen sind im nachsten Abschnitt enthalten.

Bei einer Wasserhéarte von Stufe 5 sind beide Einstel-
lungen vorzunehmen.

Einfullen des regenerierenden Salzes

Verwenden Sie ausschlieB3lich Spezialsalz fir Ge-
schirrspiilmaschinen. Sonstige Salzarten enthalten
Anteile von anderen Stoffen, die auf die Dauer den
Wasserentharter beschadigen kénnen.

Ziehen Sie den unteren Korb heraus und schrauben
Sie die VerschluRRkappe des Salzvorratsbehalters ab.
Flllen Sie den Behdlter vor der ersten Inbetriebnah-
me mit Wasser.

Unter Verwendung des mitgelieferten Trichters geben,
Sie ca. 1kg Regeneriersalz hinzu.

Nachdem Sie das Gewin-
de und die Abdichtung von
Salzresten befreit haben,
schrauben Sie die Ver-
schluBkappe sorgféltig zu.
Spater genuigt es, von Zeit
Zu Zeit Salz in den Behal-
ter nachzufillen .

Um Sie daran zu erinnern, hat lhre Spulmaschine auf
der VerschlulRkappe des salzbehdlters einen griinen
Anzeiger: wenn er verschwindet, muf} Salz nachge-
fullt werden.

Der Salzbehalter enthalt immer Wasser. Es ist also
normal, dal3 dieses bei Salzeinfullung tberlauft.

Wichtig: Das Einfiillen des Salzes soll unmittelbar vor
dem Starten eines vollstandigen Spulprogrammes,
mit Ausnahme des Vorspllprogrammes, vorgenom-
men werden. Es wird auf diese Weise vermieden, dalR
etwaige Salzkdérnchen oder wéhrend des Einfillens
vergossene Salzwassertropfen zu Rostbildung fihren.



Gebrauch von Klarspulmittel

Diese Mittel macht das Geschirr glanzend und begun-
stigt dessen Trocknung.

Es wird wahrend des warmen Klarspllgangs automa-
tisch eingegossen. Der im Inneren der Tire eingebau-
te Behalter hat ein Fassungsvermdgen von ca. 110 ml
Klarspilmittel, das je nach eingestellter Dosierung fur
16-40 Spullgange ausreicht.

Einfallen von Klarspulmittel

Den Behalter 6ffnen. Hierzu den VerschluR (A) nach
links drehen.

Das Klarspulmittel in die Einfllléffnung giel3en, bis der
Behélter ganz voll ist (die Anzeige (B) soll dunkel sein).

Den Verschluld fest anziehen.

Um eine UbermafRige Schaumbildung beim néchsten
Spllgang zu vermeiden, ist die eventuell wahrend des
Einflllens vergossene Flussigkeit mit einem Spultuch
zu entfernen.

Wenn die Anzeige (B) hell wird, muf3 Klarspuilmittel
nachgefullt werden.

Dosierung:

Die Dosiereinstellung ist von dem erreichten Glanz
bzw. vom Trocknungsergebnis abhéngig. Hierzu die
Flussigkeitsmenge durch den im Inneren der Ein-
fulléffnung befindlichen Sechsstellen-Wéhler (C) ein-
stellen. (Minimum-Position 1, Maximum-Position 6).
Beginnen Sie mit Einstellung 3.

Wenn am gespulten Ge-
schirr Wassertropfen oder
weille Kalkflecken bleiben,
die Dosierung graduell er-
héhen (mit einer Messerspit-
ze drehen).

Wenn das Geschirr weil3li-
che, klebrige Streifen
aufweist, die Dosierung
verringern.

Reinigerzugabe

Verwenden Sie ausschlie3lich spilmaschinenge-
eignete flissige, pulver- oder tablettenférmige
Reinigerspulmittel.

Vor dem Beginn eines jeden Spulprogrammes, mit
Ausnahme des Vorspulprogrammes, ist der Reiniger
in den eigenen Spulmittelbehalter einzufillen.

Sollte der Deckel des Behalters geschlossen sein,
ziehen Sie den Ausléseknopf (D) leicht nach vorne.

PBR02D
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Im Inneren der Einspulkam-
mer sind 2 Referenzmarken
angebracht:

- MIN =15 ml
- MAX =30 ml

Die Spulmittelmenge ist ab-
hangig vom Verschmut-
zungsgrad sowie der Menge
des Geschirrs.

Befolgen Sie bitte die in der Programmtabelle ange-
gebenen Mengen.

Nach Einfullen des Spulmittels den Deckel
schliel3en.

Fir die Programme mit Vor-
spllen ist es nétig, aul3er
dem im Spulmittelbehalter
eingefiliten Spilmittel auf
den Deckel des Spilmittel-
behalters zu giel3en.

Nach Beendigung eines jeden Spulprogrammes ist
der Deckel offen und der Behélter fur die nachste Fil-
lung bereit.

Da die angebotenen Reiniger nicht alle gleich sind,
sind die Gebrauchsanweisungen auf den verschiede-
nen Packungen aufmerksam zu lesen.

Eine ungeniigende Menge an Reiniger beeintrachtigt
das Spilergebnis, wéhrend eine tUbermaliige Menge
keinen Vorteil bringt, sondern eine unnétige Ver-
schwendung darstellt.

Durch eine gemafRigte Verwendung von Spulmit-
teln wird auch die Umwelt geschont.

Phosphatfreie Kompaktspulmittel

Die Wirkungsweise der verschiedenen Reiniger ist
unterschiedlich. Beachten Sie deshalb bitte
grundsatzlich die Dosierempfehlungen des Reiniger-
herstellers.

Bei der Verwendung phosphatfreier Kompaktspulmit-
tel ist besonders auf eine einwandfreie Wasserenthar-
tung zu achten. Andernfalls kann das Reinigungser-
gebnis durch Belagbildung nachteilig beeintrachtigt
werden.

Deshalb sollten Sie die Enthartungsanlage lhres Ge-
schirrspulers bei Verwendung phosphatfreier Kom-
paktspulmittel auch in Weichwassergebieten (< 4° dH)
mit Regeneriersalz versorgen!




Richtiges Einordnen des Geschirrs

Vor dem Einordnen des Geschirrs in den Geschirr-
spulautomaten, sollten alle groben Speisereste, wie
kleine Knochen, Zahnstocher, Graten, Fleisch- oder
Gemlsereste, Obstschalen usw. entfernt werden, um
Verstopfungen der Siebe zu vermeiden und eine
grundliche Reinigung zu gewahrleisten.

Zum Einordnen des Geschirrs, ziehen Sie die Ge-
schirrkdrbe heraus.

Verwendung des unteren Geschirrkorbes

Im unteren Geschirrkorb werden Topfe, Deckel, Teller
(Durchmesser bis 27 cm), Salatschisseln, Besteck
usw. eingeordnet.

Vorlegeteller und groRe Deckel sind vorzugsweise am
Rand des Korbes zu verteilen, wobei darauf zu ach-
ten ist, dal3 der obere Spriharm in seiner Bewegung
nicht behindert wird.

[
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Das Besteck sollte in dem Besteckkorb so eingeord-
net werden, dal3 die Griffe nach unten zeigen, siehe
Abb.

Falls diese unten herausragen und dabei den unteren
Spruharm blockieren, so ist das Besteck umgedreht
zu stellen.

PCE17D
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Fir eine bessere Reinigung wird empfohlen, die Loffel
mit anderem Besteck zu mischen, damit sie nicht in-
einander fallen kbnnen.

Das Silberbesteck darf nicht zusammen mit anderen
Metallen gespult werden.

In das entsprechende Fach an der Seite des Korbes
werden Loffel, Dessertloffel, Messer und Kleinbesteck
eingeordnet.

ulos




Verwendung des oberen Geschirrkorbes

Im oberen Korb werden Tassen, Glaser, Salatschiis-
seln, Untertassen, Dessertteller bis zu einem Durch-
messer von 20 cm eingeordnet.

Glaser mit langem Stiel kénnen umgedreht in den
hdheren Tassenfachern eingehangt werden.

|EC 436 / DIN 44990

OJO

us20

Sehr kleine Geschirrteile sollten nicht in der Maschine
gespult werden, da sie leicht aus den Kdérben und auf
die Heizung fallen kdnnen.

PCE18D
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Achtung!

Es ist unbedingt darauf zu achten, daf} die Wasserzu-
laufoffnung in der Mitte des oberen Korbes durch das
Geschirr nicht abgedeckt wird.

Priifen Sie nach dem Einordnen des Geschirrs,
ob die Spriuharme sich frei drehen kénnen.

Hohenverstellung des oberen Korbes

Wenn Ublicherweise grof3e Teller (mit einem Durch-
messer von 27 bis 31 cm) verwendet werden, kénnen
sie im UNTEREN Geschirrkorb eingeordnet werden,
wobei der OBERE Geschirrkorb héher gestellt werden
muf3. Die Hohenverstellung ist folgendermalRen
durchzufihren.

Die vorderen Arretierungen (A) des OBEREN Ge-
schirrkorbes nach aufRen drehen und den Korb her-
ausziehen.

RCO1

Den Geschirrkorb in der héheren Stellung einschie-
ben und die Arretierungen (A) nach vorne drehen.

In dieser Position wird jedoch das Fassungsvermdgen
des OBEREN Geschirrkorbes verringert: es kénnen
nur Teller mit einem maximalen Durchmesser von 20
cm eingestellt werden und die erhéhten Tasseneinord-
nungsfacher sind nicht nutzbar.




RATSCHLAGE FUR DAS SPULEN

Um die besten Spulergebnisse zu erzielen

Ordnen Sie alle Gefalie wie Topfe, Tassen und Glaser
mit der Offnung nach unten ein.

Aus- oder Einbuchtungen sollten etwas schrag ge-
stellt werden, damit das Wasser leichter dariiber-
flieRen kann.

Topfe mit angebrannten oder stark angekrusteten
Speiseresten sollten zuerst von Hand vorbehandelt
oder im Wasser eingeweicht werden.

Legen Sie lange Bestecke, wie Ruhrloffel, lange Mes-
ser usw. waagrecht, vorzugsweise in den oberen
Korb.

Vermeiden Sie mdglichst, dalR das Geschirr in der
Maschine miteinander in Berihrung kommt. Eine
sachgemalle Einordnung des Geschirrs gibt die be-
sten Spulergebnisse.

In den oberen Geschirrkorb kommen vorzugsweise
leichte Gegenstéande, wie Plastikschiisseln usw. Be-
schweren Sie diese Teile mit anderen Geschirrteilen.

Um Wasser, Energie und Zeit zu sparen

Es ist nicht notwendig das Geschirr unter flieRendem
Wasser vorzuspulen.

Legen Sie das benutzte Geschirr in die Maschine, oh-
ne dieses mit der Hand vorspilen. Das kann auch
mehrmals geschehen, bis die Maschine voll beschickt
ist. Dann kann das Spilen erfolgen. Fiihren Sie even-
tuell das Vorspulprogramm durch (siehe hierzu die Ta-
belle), damit der Schmutz nicht antrocknet, bis das
komplette Spilprogramm vorgenommen wird.

PCL14D
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Maschinenungeeignetes Geschirr:

Im allgemeinen ist folgendes Geschirr nicht zum
Spulen in der Maschine geeignet:

Besteck und Geschirr mit Griffen aus Holz, Horn oder
mit aufgeklebten Teilen, deren Klebstoff nicht heil3-
wasserbestandig ist,

kunsthandwerkliche Gegenstéande, Gegenstande aus
Holz, sowie antike oder handbemalte Porzellane.

Einige Arten von Dekor kdnnen bei der Maschi-
nenspilung verblassen, es sei denn, daf? sie als spul-
maschinenfest garantiert sind.

Kristallglas und Geschirr aus Kunststoff: sofern es
sich nicht um maschinengeeignetes Geschirr handelt,
empfehlen wir, von Hand zu spulen. Auf jeden Fall
empfehlen wir, dieses Geschirr im oberen Korb einzu-
ordnen und ein schonendes Programm auszuwahlen.

Auch einige Arten von Glasern kénnten nach mehr-
maligem Spilen in der Maschine undurchsichtig wer-
den. Silberbesteck kann dunkel werden, wenn es mit
anderen Metallteilen in Verbindung kommt. Ordnen
Sie daher das Silberbesteck separat vom anderen in
das Besteckkdrbchen ein.

Gegensténde aus Eisen oder GulR3eisen kdnnen leicht
Rostflecken bilden und auf das andere Geschirr ab-
farben. Aluminium wird leicht dunkel. Kupfer, Hartzinn
und Messing neigen zur Fleckenbildung.

Beim Ankauf von neuem Geschirr

Nur das unter der Glasur gebrannte Geschirrdekor ist
spulmaschinenfest, sonst kdnnen Dekors und Verzie-
rungen mit der Zeit verblassen.

Einige Goldverzierungen sind nun spilmaschinenfest,
wobei aber dies durch den Hersteller garantiert wer-
den muf.

Kaufen Sie nur Geschirrteile mit flachem Boden, da-
mit das Wasser beim Spiilen abflieen kann.
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Arbeitsschritte

1. Prifen Sie, ob die Siebe sauber sind
(siehe Abschnitt “Wartung”)

2. Prifen Sie, ob Salz und Klarspulmittel

vorhanden sind (siehe entsprechenden Ab-
schnitt)

3. Einordnung des Geschirrs in die Ma-
schine

Entfernen Sie die groben Speisereste vom Geschirr.

Ziehen Sie den unteren Korb heraus und ordnen Sie
darin Topfe, Teller und Besteck ein.

Ziehen Sie den oberen Korb heraus und ordnen Sie
darin Teller, Untertassen, Glaser, Tassen usw. ein.

Geschirrkérbe nach dem Einorden wieder ganz ein-
schieben.

Kontrollieren Sie, ob die Spriiharme sich frei drehen
kénnen .

4. Dosierung des Spulmittels

5. Einstellung des Spulprogrammes

Drehen Sie den Programmwé&hlerknopf nach rechts
bis der gewéhlte Programmbuchstabe mit der Ein-
stellmarkierung ubereinstimmt.

6. Starten des Spulprogrammes

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Offnen Sie den Wasserhahn.
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste: die Maschine lauft an.

Wenn Sie den Ablauf des Programmes unterbrechen
wollen, driicken Sie nochmals die Ein/Aus-Taste.

Um die Maschine wieder einzuschalten, driicken Sie
nochmals diese Taste. Das Programm lauft dort wei-
ter, wo es unterbrochen wurde.

PS0O23D
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7. Am Ende des Spulprogrammes

Nach Beendigung des Spulprogrammes bleibt die
Maschine automatisch stehen.

Schalten Sie die Maschine durch erneutes Driicken
der Ein/Aus-Taste aus.

Schlieen Sie den Wasserhahn.

Offnen Sie die Tir und warten Sie einige Minuten
bis Sie das Geschirr entnehmen: dadurch vermei-
den Sie Verbrennungen und die Trocknung wird
beginstigt!

Um zu vermeiden, dal} Wassertropfen vom oberen
Korb auf das Geschirr im unteren Korb fallen, ist es
empfehlenswert, zuerst den unteren und dann den
oberen Korb zu entleeren.

A

Vorsicht! Beim Offnen der Tir kann
heil3er Dampf austreten.
Verbrithungsgefahr! Tir vorsichtig 6ffnen.



WARTUNG

Reinigung des Siebsatzes
(Nach jedem Spilgang)

Die mittleren Grobsiebe (B) u. (C) kontrollieren und
sie unter flieBendem Wasser mit einer Blirste von
eventuellen Schmutzresten befreien.

Zum Herausnehmen werden die beiden Siebe (B) u.
(C) angehoben (den mittleren Trichter nach oben zie-
hen, dann kann durch Driicken der beiden Laschen
(D) das kleinere Sieb (C) herausgenommen werden).

Nach der Reinigung setzen Sie die Siebe durch
Hineindriicken bis zum Einrasten wieder ein.

Reinigung des Grobsiebes
(Einmal im Monat)

Das Grobsieb (A) beidseitig unter flieRendem Wasser
abbirsten. Hierzu den unteren Spruharm durch
gleichzeitiges Zusammendriicken der beiden Laschen
(E) herausnehmen, den Befestigungsring (F) nach
links drehen und die ganze Gruppe abnehmen. Nach
der Reinigung die Siebteile in umgekehrter Reihenfol-
ge wieder einsetzen.

Achtung:

Nehmen Sie bitte niemals das Gerat ohne Sieb in
Betrieb.

Eine ungenaue Wiedereinsetzung der Siebe kann
die Ursache fur schlechte Spilergebnisse sein.

Die Reinigung der Siebe ist fur einen guten Be-
trieb der Spulmaschine besonders wichtig.

Innen- und AulR3enreinigung
(Periodisch)

Reinigen Sie die Gummidichtungen der Tiure und des
Spul- bzw. Klarspulmittelbehéalters mit einem feuchten
Tuch.

Versichern Sie sich, dal3 die Locher der Spriharme
nicht verstopft sind.

Spruharme in regelmaRigen Abstanden reinigen.

Der untere Spriuharm [4Rt sich durch Drucken und
gleichzeitigem Anheben der seitlich angebrachten La-
schen entfernen.

Zur Reinigung der Dusen des oberen Spriharmes ist
der obere Geschirrkorb herauszuziehen - dadurch
wird der obere Spriharm frei zugénglich. Falls Sie ihn
herausnehmen wollen, ziehen Sie den zentralen
Trichter heraus, indem Sie die beiden seitlichen La-
schen dricken und die Ringmutter I6sen. Reinigen
Sie den Spriharm und setzen Sie ihn wieder an sei-
nem Platz ein.

Gerét nie ohne Spruharme in Betrieb nehmen!

Nehmen Sie einmal jahrlich, oder auch haufiger, ein
Spulprogramm bei leerer Maschine, mit Zugabe von
Maschinen Spezialreinigungsmittel, fir die Spullauto-
matenpflege vor.

Die Bedienungsblende sollte regelmaRig mit einem
weichen, feuchten Tuch gereinigt werden. Es dirfen
nur neutrale Reinigungsmittel und keine Scheuermit-
tel oder Lésungsmittel, wie Azeton, Trichlorathylen
usw. verwendet werden.

Langerer Stillstand des Gerates

Bei langerem Stillstand des Geschirrspilautomaten
ist empfehlenswert:

Stecker aus der Steckdose ziehen und Wasserhahn
abdrehen;

die Geratetir halb offen lassen, um die Bildung von
unangenehmen Gerlichen zu vermeiden;

das Innere des Gerates reinigen.

Frostgefahr

Wird das Gerat Temperaturen unter Null ausgesetzt,
den Wasserzulaufschlauch abnehmen und entleeren.
Stellen Sie den Geschirrspller vor dem Starten eines
Programms in einen Raum Uber 0°C.

Transport des Gerates

Vermeiden Sie wahrend des Transportes eine zu star-
ke Neigung des Geréates.



BESEITIGUNG VON FUNKTIONSSTORUNGEN

Wenn lhr Geschirrspilautomat nicht funktioniert, liegt
es oft nur an Wartungsfehlern oder sonstigen Kleinig-
keiten, die Sie selbst einfach und rasch beheben kon-
nen.

Bevor Sie daher den Service-Dienst rufen, gehen Sie
die folgende Liste von moglichen Fehlerquellen durch:

Die Maschine startet nicht

= Die Geratetdr ist nicht dicht geschlossen.

= Der Stecker ist nicht korrekt in der Steckdose einge-
steckt.

= Keine Spannung an der Steckdose vorhanden
(Sicherung tberprufen).

Die Maschine nimmt kein Wasser

= Wasserhahn geschlossen.

= Keine Wasserversorgung.

» Der Zulaufschlauch ist geknickt.

= Das Sieb im Zulaufschlauch ist verstopft.

Das Wasser wird nicht abgepumpt

= Der Ablaufschlauch ist geknickt.

= Der Abfluss des Spiilbeckens ist verstopft.

= Die Ablaufschlauchverlangerung ist nicht fir den
Geschirrspuler geeignet.

= Der Ablauf an der Wand hat keine Entliftung.

Schlechtes Spulergebnis

Die Geschirrkdrbe sind zu voll beladen.

Das Geschirr ist nicht richtig angeordnet.

Die Spruharme kdnnen sich nicht frei drehen.

Die Locher in den Spritharmen sind verstopft.

Der Wasserdurchlauftrichter in der Mitte des oberen
Korbes ist durch Geschirr abgedeckt.

Das Ende des Ablaufschlauches taucht ins Wasser
(im Spulbecken).

Die Siebe sind verstopft.

Die Siebe sind nicht richtig eingesetzt.

Der Reiniger wurde nicht ausreichend dosiert oder
ist nicht geeignet.

= Alter Reiniger oder Reiniger mit Klumpen.

Die VerschluRBkappe des Salzbehélters ist nicht rich-
tig geschlossen.

Es wurde ein zu schonendes Programm gewahlt.

Am Geschirr sind Kalkflecken oder ein

weildlicher Uberzug

» Es fehlt Regeneriersalz im Salzbehélter. Die Einstel-
lung der Enthéarteranlage entspricht nicht dem Har-
tegrad des Wassers.

= Der Vorratsbehélter fur Klarspllmittel ist leer oder
die Dosierung ist zu niedrig.
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Es bleiben Kaffee-, Tee- oder Lippenstift-
spuren am Geschirr

» Die Dosierung des Spilmittels ist zu gering. Der
Reiniger ist alt oder von minderer Qualitat.

Grofiere Larmentwicklung wéahrend des
Betriebs

= Das Geschirr schlagt gegeneinander.

= Die Spriharme stof3en gegen hervorstehendes Ge-
schirr.

Das Geschirr ist nicht ganz trocken

» Das Geschirr ist nach dem Spiilgang zu lange in der
Maschine geblieben.

Die Tur dichtet nicht gut ab

= Die Geschirrspllmaschine ist nicht einwandfrei
justiert bzw. nicht richtig eingebaut.

Wenn die Funktionsstérung nach Uberpriifung dieser
Fehlerquellen nicht behoben werden kann, rufen
Sie den néchsten autorisierten Kundendienst und
geben Sie die Fehlerart, die Modellbezeichnung
(Mod.), die Produktnummer (Prod. No.) und die Her-
stellnummer (Ser. No.) an. Sie kdnnen diese dem Ty-
penschild des Geschirrspilautomaten entnehmen
(siehe Abbildung).

TEANINT Prod.No. ........

Mod. ........

Sicherheitsvorrichtungen zum Schutz vor
Uberschwemmung

Die Maschine ist mit zwei zusétzlichen Vorrichtungen
zum Schutz gegen Wasseriberschwemmung ausge-
stattet, die folgende Eigenschaften aufweisen:

1. Am Wasserzulaufschlauch (siehe Wasseranschluss):

Diese Vorrichtung schaltet die wasserzufuhr bei
einer Beschadigung des Zulaufschlauches ab. Die
Schutzvorrichtung ist auch im nicht eingeschalte-

ten Zustand der Maschine aktiv.

An der Bodenwanne:

Diese Vorrichtung schaltet die Wasserzufuhr bei
einer Undichtheit innerhalb des Gerétes ab. Die
Schutzvorrichtung ist nur im eingeschalteten
Zustand aktiv.

Falls die Maschine kein Wasser nehmen sollte, so
Uberprifen Sie zuerst die Anweisungen “Beseitigung
von Funktionsstérungen” bevor Sie den Kundendienst
benachrichtigen.



UNTERBAU

Die Einbaunische soll die in der Abbildung angegebe-
nen Abmessungen haben. Die Einbaunische braucht
nicht mit Luftungséffnungen versehen zu werden, es
genigt eine Offnung fiir den Durchgang des Kabels
und der Wasserzu- und ablaufschlauche.
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Die SchraubfiiRe erlauben eine Hohenanderung des
Gerates um 6 cm. Drehen Sie die Schraubfiil3e ein
bzw. aus bis die gewiinschte Hohe erreicht wird. Las-
sen Sie einen Abstand von 2 mm zwischen Gerate-
oberseite und Tischplatteunterseite.

Unterbau

Die fur den Unterbau notwendingen Arbeiten kénnen
der, dem Gerat beigelegten Schablone entnommen
werden. Bei allen Arbeiten am Gerat muf3 der Netz-
stecker gezogen bzw. die elektrische Zuleitung vom
Netz getrennt sein.

Achten Sie bitte beim Einschieben des Gerétes darauf,
daf die Schlauche und das Netzkabel nicht geknickt
werden.

P1109D
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Montage der Frontplatte

Die Geratetur kann mit einer Holzplatte folgender Ab-
messungen verkleidet werden:

Breite 446 mm

Hohe 594 mm max

Dicke 20 mm max
Gewicht von 1,5 bis 6 kg max
Achtung!

Die Maximalhdhe nicht Gberschreiten, da sonst die
Tir nicht vollig gedffnet werden kann (die Frontplatte
stéRt gegen den Geratesockel).

Die Bedienungsblende der Maschine kann der Hohe
der anliegenden Schubladen angepafdt werden, um
eine perfekte Ausrichtung mit der Asthetik der Ein-
baumdbel zu erreichen.

Legen Sie die Hohe (A) der
Schubladen mit Hilfe der
mitgelieferte Schablone fest.
1 Bei einer Hohe lber 120
mm missen der Bedie-
nungsblende des Geréates
eine oder mehrere Leisten
abgenommen werden, bis
dieselbe Hohe erreicht wird.

Befestigen Sie die Leisten
mittels 2 Schrauben 4 x 40.

Vorbereitung der Platte (mit Hilfe der Schablone)

Messen Sie die Distanz (B)
zwischen dem unteren Rand
der Bedienungsblende bzw.
der Leisten und dem Be-
zugspunkt (X) der Tdr.

Zeichnen Sie die Distanz
(B) vom oberen Rand auf
der Platte an und positionie-

ren Sie in dieser Hohe die

mitgelieferte Halterungslei-
ste (Bezugspunkt Z).

Die gleiche Distanz zwischen den Befestigungs-
I6chern und den Seitenrandern der Platte soll einge-
halten werden.

Zeichnen Sie die vier Punkte fur die Befestigungs-
schrauben auf die Frontplatte an.

Bohren Sie mit einem Bohrer (8 2 mm) 12 mm tief
und fixieren Sie die Halterungsleiste mit Schrauben
3,5 x 16.

Bringen Sie die Frontplatte durch Einfiihrung der zwei
Stifte in die Langldcher der Tir an.

Heben Sie die Platte bis zur Anpassung an die Bedie-
nungsblende hoch.



Offnen Sie die Tir und befestigen Sie die Platte mit-
tels zwei lange Schrauben 4 x 40.

Befestigung an die Tischplatte

Befestigen Sie das Gerat an die Tischplatte durch
zwei Schrauben 3.5 x 16 (siehe Abb. - Punkt A).

Wichtig: das Gerat mufd gegen Kippgefahr gesichert
werden. Zu diesem Zweck ist die Spulenabdeckung
bzw. die Tischplatte an der Wand oder an den ansch-
lieBenden Mdébeln zu befestigen.

Bei der Befestigung des Geréates an den Mdbeln
darf nicht in die Gerate-Seitenwande gebohrt wer-
den, um eine Beschéadigung der zwischen Bottich
und Seitenwéanden befindlichen Teile zu vermei-
den.

Gewichtsverteilung der Tur

Die Tir ist balanciert, wenn sie in einer beliebigen
Stellung stehenbleibt.
Nach Anbringen der Frontplatte kdnnte eine Aus-
gleichseinstellung nétig sein. Dazu betatigen Sie zwei
vorderen Schrauben.

1109

Offnen Sie die Tiir, entfernen Sie die Abdeckstopsel
und schrauben Sie die Schrauben an- bzw. ab. Auf
diese Weise wird der Zug der Ausgleichsfedern der
Tir erhdht bzw. reduziert.

Setzen Sie die Stopsel wieder ein.
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Achtung: Das Gewicht der Frontplatte darf keines-
falls 6 kg Uberschreiten, sonst kann die Tur nicht ba-
lanciert werden.

Justieren der Maschine

Vergewissern Sie sich, dafl3 die Tir einwandfrei
schlie3t, andernfalls justieren Sie die Maschine durch
An- bzw. Ausschrauben der zwei vorderen schraub-
fuRe.

Sockelanpassung

Damit die Tur vollig gedffnet werden kann, muf3 bei
verschiedenen Sockelh6hen und -tiefen im Bereich
des Geschirrspulers die Kiichensockelblende ausge-
schnitten werden.

Durch die Sockelhéhe (a) und Sockeltiefe (b) kénnen
die MaRRe des Kichensockelblenden-Ausschnitts (in
mm) der Tabelle enthommen werden (siehe Tabelle).

1115

Sockelhdhe (a)*

170[160]150{140|130(120|110{100

40 136(131(125{118/110]100] 93

92

85

50 1135|131{125(118]110{102 85

60 1137(132|125/118|110(102| 94 | 85

70 [138(134|128|120|110{104| 95

98

85
88
90

80| / 139

Q1 7|/

130|124)|115|105

Sockeltiefe (b)*

138
100 /| 1|/

129|120(110{100

135(125{115]105| 95

(*) MaRe in mm

—

Kiichensockelblenden - Ausschnitt

450 mm

—




@ Total Chlorine free

@@ Printed in Italy % 0/1197

152991 33/0



